B. B. Uenixcenko
«HO.JIITI/I“IHA MOBA» B CTPATET'ISIX
PEIIPE3EHTAILI BJIAJIU PITYAPJA 11 INTAHTAT'EHTA

Y  CcBOEMy  AHMCEepTALiffHOMYy  JOCTMKeHHI'  aBTOp
MIPEACTABIICHOI HA IIUX CTOPIHKAX PO3BIIKHM IPYHTYIOUHCH Ha aHAJIi31
nomiTuyHuX npakThk Piwapna Il Ilnanrarenera (1367-1400 pp.),
AHTIIIHCBKOTO KOPOJIsA, o mepedyBaB Ha TpoHi 3 1377 p. mo 1399 p.,
3alpOINIOHYBaB BJIACHY PEKOHCTPYKINIO KOHIICINI TIpaBITiHHS
Ha3BaHOrO MoHapxa. [IpHHArigHO, KOPUCTYIOUHUCH YPOUHCTOIO
NPUCBATOI0 1BOro BUMycKy «Libra» HaykoBo-megaroriaHomy
foBiteto Ipwam BikTopiBHM HeMmdeHKO, X04y YKIIHHO TOISKYBATH
iif, K 1ICHHOMY HATXHCHHUKY Ta HAYKOBOMY KEPIBHUKY 3a3Ha4CHOL
nuceprauii. [puna BikTopiBaa Oyia i € Ui MEeHe B3iplieM HayKOBHX
pO3IIYKiB,  OJHOIYMIIEM Ta I[OpPaJHUKOM, Buwmrerem Ta
HacraBankom!

Pivapn Il He OyB NONITHYHUM MHCIHTENEM 1 HE TMHCaB
TIOJITHYHNAX TPAKTATiB, a TOMY KOHIIEHITiS TPaBIiHHI, 0 ii MaB
AHTIIIMCBKUH MOHApX, B TEPIITY YEPry PETPAHCIIOETHCS Yepe3 Horo
BUMHKM, pimenHs, aii. CydacHHMH aMEpUKAaHCHKMH iCTOPHK
Pennonsd ['en 3anpomnoHyBaB BU3SHAYATH «IIOJIITUYHY KYJIBTYPY» SIK
«BECh KOMIUIEKC i7eH, Ipomo3uIliid, pediekcii, KOHKPETHUX i Ta
OUiKyBaHb, IO TpyHa MAOCHiIKYBaHUX JIOAEH [abo, 6 Hawiomy
BUNAOKY KOHMKpemHA 0coba — aem.] Mae CTOCOBHO XapakTepy Ta
YMOB X KOJEKTHBHOTO iCHYBaHHs». IliCisi JIHIBICTHYHOTrO
TIOBOPOTY, TIpaIlh CTPYKTYPAJICTIB Ta IOCTMOCPHICTIB, Y iICTOPUKIB
OLITBIIIC HE BUKIIMKAE CYMHIBIB T€, 0 €MHUM JDKEPETIOM 3 SIKOTO MU

Yenixxkenko B. B. Piwapa II TlnanTareHeT: TONITHYHI TPAKTHKH Ta
KOHIIETIiS TpaBIiHHA: IUC. ... KaHA. icT. Hayk: 07.00.02 — BcecBiTHA
icropis. Opeca: OpecbkWidi  HAIIOHAJIBHUNA  YHIBEPCUTET  iMEHIi
I. I. Meunukona, 2021. 296 c.; Yenixxenko B. B. Piuapy Il [Inantarener:
HNOJITUYHI NMPAKTHKKA Ta KOHILEMIsS NpaBiiHHA @ aBTopedepar Juc.
kaua. ict. Hayk: 07.00.02 — BcecBitHs ictopis. Opeca: Opnecbkuii
HauioHansHUH yHiBepcuteT imeHi . I. Meunukosa, 2021. 16 c.

* Head R. C. Early modern democracy in the Grisons: Social order and
political language in a Swiss mountain canton, 1470-1620. Cambridge:
Cambridge University Press, 1995. P. 6.
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MOXEMO PEKOHCTPYIOBaTH IIi «BUMHKH, PIIlIEHHSA Ta MOil», «igei,
MpoTo3uIii 9u pediiekcil» € MOCTYIMHI HaM TEKCTH CIOXH, IO
BUBYAETHCA. | Oynb-KMH TEKCTOBHHA MPOAYKT €HOXH, IO
BHBYAETHCS, HACTIPABI MOXKE CKa3aTH HaM IOCh PO MO THKY.

CykymHicTh BepOabHAX CTPYKTYP, SAKi BUKOPHCTOBYIOTHCS
y cdepl MONTHKY 1 3MIHCHIOIOTH BIUIMB HA TIOJITHYHY CBiIOMICTh
1HAMBIOIB Ta iX y4yacTh y Hepediry MONiTHYHUX MPOLECiB NPUHHATO
NO3HAYATH  iJIOMOI0  «IONITMYHA MOBa»'. 3a BHU3HAYCHHAM
JI. I1. HaropHoi, «momiTHyHa MOBa — 1€ CYKYITHICTh JUCKYPCHUBHHX
PAKTHK, 0 GOpMYIOTH cepy HOTITHIHOT KOMyHIKaii®.

Opanuys3pkuii icropuk Kan-®inmin Xene 3ampornonyBaB
IITICTh PI3HUX TUCKYPCIB UM CyOilioM B Talry3i MOJTITHYHOT MOBH, IO
CKJIQJIAlOTh i7i0MY Mi3HBOCEPETHHOBIYHOI MOJITUKU. BiH BH3HAUUB
X 3a TekcTamu, IO HACKOTOAHI 30€periiv CIiIu UuX igioM y dopwi,
IOCTYIHIA Uil aHamizy icropmkamu. llepmmuii amckype — 11
MTOJITHYHE OpPaTOPCHKE MHCTENTBO, ITyOJIiYHI TIPOMOBH, BKIIIOYHO 3
MPOMOBIASIMU; APYIMHA — IOJIITHYHA TMOE3isl; TPeTii — KHUTH Ta
TPAKTaTH, TMOKJIWKAHI HAaJaTH HACTAHOBU MPABUTEISIM; YECTBEPTHHA —
TEOJIOTIYHI TIpalli Ta PENiriiHi TBOPH 3 IMONITHYHUM IIiITEKCTOM;
I'SITUH — 3aKOHM; IIOCTHH — BYEHI KOMEHTapi Ha OUIbII paHHI
Happauii momituuHoi Teopii. Ilicas Toro, sk uei kopmyc OyB
310paHuii, iICTOPUK MIT MEPEHTH IO HACTYITHOTO KPOKY: BH3HAYCHHS
XapaKTEepHOl JIGKCHKH. B IHMpOKOMYy CEHCi MOBa Hjae IMpo aHai3
TOTO, WO O3HaYaJlM KOHKPETHI CJIoBA B  KOHKPETHOMY
JIHTBICTHYHOMY KOHTEKCTi: SK BOHH BHKOPHUCTOBYBAIHCS 1 SK iX
BJKATOK 3MIHIOBaBCS MPOTATOM dacy. Ha mpomMy etari poOOTH, Ticis
300py CTaTUCTHKH, TOCIIIHUK TIOBEPTABCS IO TEKCTiB, 0O BUBYUTH
iX KOHOTAaIlii, KOJIOKaIlii Ta 0COOJUBOCTI X BUKOPHCTaHHS B JaHii
KOHKpETHii imiomi .

[le omHiEr0 MTUCKYPCUBHOKO MPAKTUKOIO, 0 GopMye chepy

3 BusHauenmnst 3a: Ilerpenko B. OcoGIHMBOCT] BH3HAYCHHS HOMITHYIHOT MOBH
// Tlomitnunuii MenemrMent, Ne 2. 2007. C. 21.
Haropna JI. I1. IlomiTiyHa MoBa 1 MOBHa TOJITHKA: Jliana3oH
MOXKJIMBOCTEH moaitnyunoi mureictuku. Kuis: Ceitormsa, 2005. C. 72.
> Genet J.-Ph. New politics or new language? The words of politics in
Yorkist and early Tudor England // The End of the Middle Ages? / ed.
J. L. Watts. Stroud: Sutton, 1998. P. 23-64.

4
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TTOJITHYHOT KOMYHIKaIlii, Ha HaIly TyMKY, € CTPaTerisl TUTYJIyBaHb.
Tutyn — e 1me onuH creruiTHI KOHIENT «IIOJITHIHOI MOBHY, 3a
JOTIOMOTOI0 SIKOTO 3IIMCHIOETBCS TOJITUYHA B3aeMOAis. TUTYN sIK
€JIEMEHT 3BEPTaHHS Ta BBIWIMBOCTI 3a CBOEI (OPMOIO TAKOXK €
YaCTHHOIO KOMYHIKaTHBHOTO akTy. CHCTeMa TUTYJTyBaHHS BOJOAAPS
BCEepenrHI KpaiHM Ta MOBa JWIJIOMATHYHOTO JIMCTYBaHHS i3
BIIMOBIIHUM BXXHWBAHHAM THUTYJNIB Ta 3BEPHCHb JO IHIIUX
MpaBUTENIB € YaCTHHOIO  «IONITHYHWUX TPaBUJI Tpu» B
CepeaHbOBIUHIH «CHMBOTIUHIH KOMyHiKarii»’.

B 1995p. «ronoBumit» cydacHuii Oiorpad Pivapaa Il
Haitxken Con HamucaB CTATTIO, IO LIMPOKO LHUTYEThCS Ta i
ITUPOKO TPUHUMAETBCS Yy CYYaCHHX aKaJeMIdHUX I1HTEPIIPETAIlisax
npasninas Pivapaa 1. Con migkpecnus nosBy B 1390-x pp. Toro, 1mo
BiH Ha3BaB HOBHM «CJIOBHHKOM KOPOJIBCBHKOi BIaan», HOBHM
HabopoM MOBJICHHEBUX (opm, mo ix Piuapm Il akTuBHO KOpHICTaB
JUTSL YKpIIUIEHHST CcBO€l Biaau. B ocHoBi Te3m Cona nexand clioBa
xponicta Tomaca Boncinrema, sikuii moBiJJOMUB, IO IIiJ] 4ac poOOTH
«ITapnamenty nomctu» 1397 p. KOpomiBCbKHiT (DaBOPUT Ta CITIKEP
[Tamat tpoman cep JIxon bymi «npurnmcysaB [Piwapmy II] me
JMIOACBKI SIKOCTi, a OOXECTBEHHI, BHWTaAylOud YJecIuBi Ta
eKCTpaBaraHTHI BUpPa3d, KOTpi OyiH 30BCiM HENOPEUHI Ui OMHUCY
MpocTuX cMepTHuX. Tak, mopasy, AK BiH 3BepTaBca 0 KOPOJIs, IO

% Ipo icTopuuHy KOMYHIKOJIOTiI0 Ta Ky/IbTYpy KOMYHiKalii B cepeni Biku
muB.: Althoff G. Die Macht der Rituale. Symbolik und Herrschaft im
Mittelalter. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 2012. 256 s.;
Althoff G. Spielregeln der Politik im Mittelalter. Kommunikation in
Frieden und Fehde. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 2014.
404 s.; Althoff G. Rules and Rituals in Medieval Power Games. A
German Perspective. Leiden: Brill, 2020. 282 p., a takox: Jlsatmos B. O.
IcTopudHa KOMYHIKOJIOTISI Ta KyJIbTypa KOMYHiKallii 1061 CepenHboBiTUs
i paHHbOMOJEepHOTO dYacy: HapuampHWii  moCiOHMK.  YepHIiris:
YepHIriBChbKMA ~ HAI[IOHATBHUN ~ NEJaroriyHUil  yHIBEpCHTET  iMeHi
T. T IlleBuenka, 2016. 160 c. Ta [s1ioB B. O. KomyHikatnBHa KynbTypa
CepennboBiuuss Ta PaHHbOro MomepHy B cCydacHill HiMENbKid
ictopiorpadii. Bin icTopii komyHikawiii 10 icTopu4HOI KOMYHIKOJIOTi{?
//CiBepsiacbkuit mitonuce. 2007. Ne 1. C. 106-116.

7 Saul N. Richard II and the Vocabulary of Kingship / The English
Historical Review. Vol. 110, No. 438 (Sep., 1995). P. 854-877.
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CHIIB Ha CBOEMY TPOHi, BiH MPOCTATAB PyKH Ta TanaB IMepea HUM
HUIIb, 3M1MMal0YN PYKH B 3HAK IIPOXaHHS, TaK OW MOBUTH, OJlararodu
HOro BO3BEIMYEHY, BHCOKY Ta OOTOMTBOpPEHY BEIMYHICTH OyTH
JNIaCKaBHM BUKOHATH Te UM iHIIe mpoXaHHs. FOHMIT kopons®, o 6yB
MaHOMOOHUNA JI0 TIOYECHUX THUTYJIB Ta TOMIOOSIB JIECTOII, HE
CTPUMYBaB II¢ TIOKJIOHIHHSA, K HoMy O judamio, aje OyB HaaAMIpy B
3axBati Big HBOro»'. AjaM Ack npu omuci mapmamenty B Ilpyc6epi
1398 p. Takok 3a3Ha4ae, MO «KOPOJb TIPOJOBKHB 3acCilaHHA
napiramenTy B Llpycbepi 3 meMOHCTpaIi€r0 Takoi 3eMHOT PO3KOIT,
SAKOT IIe He uyiy ByXa»' .

lonoBHMM cepifiHUM [pKeperoM [Uisd  aHamizy 3MiH B
CTpaTeTisAX THUTYJIYBAaHHA Ta [JI1 BHOKPEMIICHHS CHEITU(IIHUX
«iIekceM» «moyitnunoi MoBu» Haifmken Com, i He Tinekd BiH',
o0upae mapiaaMeHTChKi MeTHIii, mo BigHocsAThes a0 cepii SC 8
(‘Ancient Petitions’) HamionansHoro ApxiBy CHoiry4eHOro
KopomictBa (TNA), ska, X094 1 € TIPOAYKTOM apXiBHOI
pamionamizamii XIX cT., BCce X 3HAYHOIO MIpOI 3acHOBaHa Ha

¥ BayBasximo, mo Piwapxy I B 1397 p. Bunosnmiocs 30 pokis. Bik, 3a
CEepPEeNHBOBIYHUMH MipKaMH, JOBOJi 3pinmit. YoMy XpOHICT Ha3HWBae
TPUILATHIITHROTO MOHapXa «IOHUM»? — I M[peAMEeT OKPEeMOro
JociikeHHs. Mu  3BepHynucss 1o wiel  mpobieMu  y  CBOEMY
JUCepTalifHOMY JOCHIPKEHHI Ta IIPE3eHTYBaJM CBOI JOyMKH Ha
V MiXHapoJHOMY HayKOBO-IpakKTHYHOMY ceMmiHapi «Tekcr 1 o0pas:
0coOJIMBOCTI B3a€MOJII MK HAapaTMBOM Ta Bi3yaJbHICTIO» Ha Kadenpi
icropii mucrents KHY imeni Tapaca llleBuenkal?2 sxoBTHst 2018 p.

’ The St Albans Chronicle: The Chronica Maiora of Thomas Walsingham,
II: 1394-1422 / ed. J. Taylor, W. R. Childs and L. Watkiss. Oxford, 2011.
P. 80-81.

' The Chronicle of Adam Usk, 1377-1421 / ed. and trans. C. Given-
Wilson. Oxford, 1997. P. 37.

" Dodd G. Kingship, Parliament and the Court: the Emergence of ‘High
Style’ in Petitions to the English Crown, c¢.1350-1405 // English
Historical Review. Vol. CXXIX. No. 538. (June, 2014). P. 515-548;
Fletcher Ch. What Makes a Political Language? Key Terms, Profit and
Damage in the Common Petition of the English Parliament, 1343-1422 //
Voices of the People. Popular Politics and Subversive Speech in Later
Medieval Europe / ed. V. Challet, J. Dumolyn, J. Haemers, R. Oliva
Herrer. Turnhout : Brepols, 2014. P. 91-106.
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OpUTIHATPHUX TaYKaxX NMPHUBATHHUX TETHINH, SKi OyIH MpeacTaBIICHI
KOpOJII0 Ta WOTO paJHUKaM B TapiiaMeHTi B repion 3 kiumsg XIII mo
cepeauHn XV CTONITTS.

Ha mnouatky XIV cr. metuuii 3a3Bu4ail po3MOYMHAIHCS
aOCTpaKTHUM YTWIITAPHUM CIIOCOOOM, SK Hampukianm «A nostre
Seignur le Roy et a son conseil prie N...» (1333 p.). Toni sx B
ocranHi Jecatumitrss XIV cT. cTamo NpUHHATO anocTpodysBaTh
KOopoJi (a TakoXX JIOPAIB Ta TPOMAaH) 3a TOTIOMOTOI0 YHCIICHHUX
MPUKMETHHUKIB HAMBHIIOTO CTYIIEHIO MOPIBHSAHHS, BUKOPUCTOBYIOUH
npedike tres-, mo0 miIKPECIUTH OCOOIHUBI SIKOCTI, iM MPHUIUCYBaHi,
Ta 100 NETUIIOHEpH MNpenCTaBWIN cebe HaMOULIbII YKIIHHO Ta
TIOYTHBO, K ¥ opmyii «A tresexcellent trespuissant et tresgracious
Seignur nostre tresdoute Seignur le Roy et as tressage Seignurs
dicest present parlement ... Monstront treshumblement voz liges Ny
Bix 1394 p."”

H. Con posrnsgaB mi MOBHI KOpENSIii sSK TIEBHUA BHUpPa3
koponiBcekoi Bmagu Piuapma II. «HoBi [MoBnenneBi] ¢opmu
3’SIBIUIMCSI TIPOTATOM KOPOTKOTO TIPOMDKKY 4dacy, Maibke 0e3
ToTNepeKEHHs, Ha Mo4aTtky 1390-X pp., IO A03BOJISE TPUITYCTUTH
iX yMHCHE 3aIpOBA/PKCHHS 3a HAKa30M Kopois Ta aBopy» . Ha
nymky Coma camoBneBHeHui Pivapa Il, mikiyrouuch mpo CBii
cTaTyc, HaJgaBaB YHMMAJIOTO 3HAYEHHS TOMY, IIO0 IIiamaHIIl
BHKa3yBaJld oMY IMOCIyX Ta moBary. B mpocyBaHHiI «HOBOI MOBH»
Pivapn 3amoBonbHsE€ CBill THOOKWMH I1HCTHHKT TeaTpajbHOCTI. 3
YaciB CENTHCHKOTO IMOBCTaHHA, HA TYMKY BUEHOTO, HOTO MPaBIiHHA
TSDKUTO 0 CaMOCTBEPIDKEHHS Ta caMojapamatu3saiii. Koposs mro0uB
JIECTOIII Ta CTaBUB ce0e¢ B IIGHTP KOXXHOTO TMyONIIYHOTO YU
NpUABOPHOrO puTyany. Imes mpo Te, mo Piwapx Il kynbTuByBaB
0Cco0IMBY (opMy KOPOITIBCHKOI BIIaIH, CIUPAIOYHNCHh Ha 3BSITUYCHI Ta
miana0y3/IuBi MOBJICHHEBI KOHCTPYKIIl, BIAMIHHI BiJl THX, II0 HUMH
KOpUCTaNuCid HOro MOMEpPEeJHHKH, HAChOTOJHI € 3BHYHOIO
MapagurMoro.

Hacmpasni, TpaaumiiiHO 10 MOHapxa B AHIIIII 3BepTauCs
«Domine Rexy, «lllustri dominey, «Exellentissimo domino», a B
MMOBCAKACHHOMY CITUIKYBaHHI — mpocTo «Siry. Iletmmii 1o

2 1Tur. 3a: Dodd G. Op. cit. P. 516.
" Saul N. Richard II and the Vocabulary of Kingship... P. 861.
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nmapiraMeHTy Brepiie (ikcyroTh dopmyny «Roiale Magestey min
1380 p.'* B 1383 p. B mapmameHTChKiit metuuii untaemo: « Que pleise
a vostre haute Magestee et graciouse Seigneurie pur Dieu»" . Tlicns
1390 p., a ocobmuBo B mnepiox 1394-1397 pp., dikcyerbes pasroue
30UIBITIEHHS KUJTBKOCTI 3BOPOTIB «Vostre mageste» 9u «vostre roiale
mageste» B TApIAMEHTCHKHMX cyBosx'°. Jlo Toro x dQopmynn
3BepTaHb JO KOPOJSl CTalOTh BCE OIibIl 0araTociIiBHUMHU Ta
TIAIITHUMHY, K, HAIpUKIIa, B mmeTuilii 3a auctoman 1391 p.: «4 tres
excellent et tres redoute et tres puissant Prince, et tres gracious
Seigneyr, nostre Seignour le Roi, suppliant voz povres liges,
Communes de vostre Roialme d’Engleterre, que plese a vostre
Hautesse et Roiale Mageste, en ese et supportation de voz ditz
Communes, et en sustenance de voz bones Loyes, graciousment
granter les Petitions souz escripte»”.

[IputiMaroun XpOHOJIOTiIO TIOSIBM HOBOI CHCTEMH TTOTITHYHUX
3BepTaHb, 3ampononoBany H. Comom, 3 KpHUTHKOIO [DKeperna il
MTOXOKEHHsI (CaM MOHapX Ta Horo otodeHHs) Buctymae Kpicrodep
Oneruep. Bin Bigkumae imero Toro, mo Pidapm um #oro pamHuKH
OynM BIANOBiZAJIbHI 32 HOBOBBEICHHS Ta IPOIOHYE MOTJISHYTH Ha
JTUHAMIKY «3HU3Y BBEPX», CTBEP/DKYIOUH, IO MOCHIAHHS HA TIaHIBHY
POJIb KOPOJS Ta 3MiHM B HOTO TUTYJIyBaHHI, MOIJIA CIyTyBaTH IS
T IKPECTICHOTO TIOCIYXY, Bill THX, XTO B 1386—1388 pp. misun npoTu
BoJii koposst. st imroctpanii cBoix ngymok ®duerdep oOpaB noBoi
pEeNpe3CHTATUBHY TMIETHIIIO, TPEICTABICHY repioramu [ moctepom Ta
Hopxom y 1390 p."®

Hymky K. @neruepa po3susae I'Bimim Jlomn, skuii Bimkumae
SIK XPOHOJIOTII0 CTAHOBJICHHS HOBOTO «CIIOBHHMKAa KOPOJIiBCHKOL
BJIaJIN», 3CYBAaIOUU IMOYaTOK Horo gopmysanHs 1o 1350-x pp., Tak i
MOXIMBICTh HOTO TOIMUPEHHS «3BepXy BHU3». Ha mymky Homma
oueBuAHO, 10 Bonciarem Haninse Pigapma Il Bchoro nwrme

' Rotuli Parliamentorum : ut et petitiones et placita in parliamento, Vol. 3.
Tempore Ricardi R. II. Great Britain. Parliament, 1771. P. 83.

PRP 1L, p. 163.

' RPIIL, p. 318, 321, 322, 339.

RP 1L, p. 290.

'* Fletcher Ch. Richard II. Manhood, Youth, and Politics, 1377-99. Oxford
University Press, 2008. P. 204-207.
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TTIACHBHOIO POJITIO Y (hOPMYyBaHHI HOBOI CHCTEMH 3BEpTaHb: BiH HE
3YIIUHUB IIEW TIpolec, aje aX HiSK HE CTOSIB y WOTO BHTOKIB.
[MapnaMeHTCBKI MeTUIlT HE THCATUCS 332 HaKa30M KOpOJi, a TOMY
BOHHM HE MOXYTh CIYT'YBaTH B3ipIieM IS PO3IOBCIOKCHHS HOBOI,
oiIiifHO CXBAICHOI CIIOMITHYHOT MOBIY .

Konmermii BciXx TphOX TMOBXHUX  JOCHITHUKIB  HE
no30aBieHi NEBHUX HEJOMIKIB Ta, HABITh, BHYTPILIHIX POTUPIYb, SK
1010 JDKEpeIta MOXO0HKEHH HOBOi CHCTEMH TUTYJIIB, Tak 1 110 Yacy ii
cTaHOBJIIeHHs. 30Kkpema, K. dneruep cam 3a3Hadvae, M0 OOpaHMA
KOMILJIEKC JOKYMEHTIB Tepe0yBae Ha MEpPEeTHHI MICHEBHUX MpoOieM
Ta KOPOJIBCHKOI BJIaJH, i X04a OUIBIIICTH METHUIl Oyla mojaHa 10
MapIaMeHTy KOHKPETHHUMH oco0aMu abo MiCIICBUMH T'pOMalaMH, B
HUX MOBWJIOCS TIPO 3arajibHe 01aro KOpOJIiBCTBa, a TOMY BOHH OyIIH
CKJIaJieHi BiAMOBITHUM YWHOM, 32 NPUHHATAMH HOpMamu. JloBomi
9acToO TETHIll CKIafaiucs HE CAaMHMH TPOXadaMH, a CHeIiabHO
HAaBYCHHMH JIIOJbMH — TPAaBHUKAMHU, OJIM3BKUMH 10 KOPOIiBCHKOTO
nBopy”’. CaMe ToMy imioMa, mpo SIKY BOHH CBiI4aTh, MiCTHTb IeBHi
cepiiiHi eneMeHTH: YycTaleHy (QopMy CMHPEHHOTO IIPOXaHHS
HIKYEMHOTO MiIaHIls, 10 MOJHTH MPO MWIICTh Ta 3aCTYIHHUIITBO
MOTYTHBOTO KOPOJIS . BifmoBiaHO, CITifi KOHCTATYBATH, IO TIPOIIEC
CTaHOBJICHHS HOBOI CHUCTEMHU THUTYJIYBaHHS aHTIIIMCHKOTO MOHapXa
Ta HOBOT'O «CIIOBHUKA TIOJIITUIHOI MOBHY MIT' BiOYBaTHCS BOAHOYAC
SIK <«3TOpU JOHU3Y», TaK 1 «3HU3Y BrOpy», OJHE HE CYIEPEYUThH
THIIIOMY.

B peectpi Lepxsu Xpucra B KenrepOepi 30epircs 3pa3ox
cnaBHO3BicHOi blanc charte (albae cartae)”’, MoBa sikoro Oyia

Y Dodd G. Op. cit. P. 519-521.

2 BaxIMBO 3ayBaXKHTH, IO Cepel «MiHicTpiB» Piuapma Gyma umcieHHa
KOTOpTa «BHUIYCKHHKIB [OpuandHux mkim»: Egmynn Craddopn Oys
JIOKTOPOM 3 IMBIJIBHOTO TpaBa, Piwapa je Ckpyn BogHOYAC TOKTOP 3
KaHOHIYHOTO Ta LMBiIIBHOrO mpaBa, Tomac Epynnen HaBuaBcs B
Oxkcdopmi.

*! Fletcher Ch. What Makes a Political Language? P. 98.

*? Blanc charte (albae cartae) — «ancti xaprtii» a0 «0ii IHCTH» — 0CO6IHBA
cepisl JOKYMEHTIB €lOoXH T. 3B. «rupanii» Piuapna II. Lle 3akpuri nuctu 3
0cO0HCTOIO IIEYaTKOI0 KOPOJIs, B SKUX Oylia IPOCTaBjIeHa CyMa KPEIUTIB,
asie He OyJIM poCTaBJIeHI IMEHA KPEANTOPIB. 3 TaKUMHU JIcTaMu B 1397 p.
Amrmiero Oynam posicnaHi creliajibHi KOMicapH, SIKi ¥ MaJi BiJUIYKaTH
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BHIIpAIlbOBaHa, CKOpIIIe 3a BCE, B OTOYCHHI caMoro MoHapxa. JIuct
TIOYMHAETHCS TUITHUM  GOpMYITIOBaHHIM  «Excellentissimo ac
Christianissimo Principi et domino nostro, Domino Ricardo Dei
gratia regi Anglie», TOTIM TICIIA OBTUX TPOXaHb KOPOIiBCHKOI
MHJIOCTi, MOBa Hae mipo «king's highnessy, BipHoro llepksi. [ami
TEKCT BUXBAJISE «magnificencey KOPOJs 3a CIPOTUB €PECi JOUTApIiB
1 MJICyMOBYE 3aKJIMKOM CKOPUTHCS «Ha MIJICTh KOPOJS»
(«graciosae vestrae ... majestatiy)™.

Sx Bimsnagae H. Con, mapmaMeHTCHhKI TETHINI HE €IUHE
JDKEpENI0 B SKOMY MH HAIlITOBXYEMOCS Ha TpaBUiIa 3BEPTaHHS JO
MOHapmoi ocobu (a, 1m0 pedi, BCS KpPUTHUKA HOro KOHLEMIIi,
chopmynroBana ['BimiMmom Jlommom, IpyHTYEThCS caMe Ha aHami3i
MOJIITUYHOTO AMCKYPCY BKazaHMX meTuiii). [TokazoBumu € Takox
pisHoMaHiTHI JumctH. Tak Jsmct 3 Madyckpunty — Oxford,
MS. All Souls 182  aBropctBa J)koHa Bonrtrema, enmckona
Concbepi®®, mo GyB HampaBieHHii KOpomo y Bepechi 1394 p.,

TUX IfoJeHd, 1o OyiM 3rofHi HajaTd MO3WKy KOpoHi. [lutanHs ToTO,
HACKIJIbKM MaB MiCIle caMme eJIEMEHT NPHMYCy Ta 9d MOXKHA IMOAiOHI
CKJIQJIOBI «ITOJAaTKOBOI» TOJITUKA MOHAapXa BBa)KATH THPAHIYHUMH, MH
pO3TIIAIAIA B TEKCTI CBOTO JAMCEPTAIIHHOTO mociimkeHHs (c. 98—101).
Tyt nume 3a3Ha4uMoO, MO TEKCTH IMX JIMCTIB, CKOpille 3a Bce, OyinH
IHCIIIpOBaHI ~ KOPOJIIBCBKMM  ypSiIOM Ta  YKJaJEHI  KOPOJIBCHKOIO
KaHLEIAPIEI0 32 MOTO/PKEHHSM, IMOBIPHO, 3 CAMMM MOHAapXOM, a TOMY
3aKjIaJieHa B HUX CHUCTEMa THTYJYBaHHS O€3IEepeyHO MOXOIMTh, SIKIIO HE
Big camoro Pivapaa II, To Bix HOoro HaWOIMKIOTO OTOUCHHS.

* [ur. 3a: Saul N. Richard II and the Vocabulary of Kingship... P. 859.

** Ilaon Bontrem (6mmu3bko 1337 p. — 17 Bepecns 1395 p.) — anrmiichkuit
JIep’)KaBHAW Jdisd Ta mpenaT. BonatreM OyB BHy4YaTHM IICMiHHUKOM
Jlxona Topebi (mom. 1373 p.), apxiermckoma Mopkchkoro Ta mopaa-
kanmepa Anrmii. [lounHaroum 3 1361 p. BiH mpocyBaBcs IEPKOBHOIO
npabuHoro, a 3 1381 p. cTaB opymyBaTH ¥ Ha Jep)KaBHUIBKIH HUBI,
pO3MOYaBIIN CIYX)O0y MaiCTpoM CyBOiB B KOPOJIBCHKii KaHuenspii. B
1382 ta 1386 pp., OBiYi y CKIaai CHEMiaJbHUX KOMICiH, a BTpeETe
onHoociOHO Bonrtremy Oyno mopydeHo oOepiraTé BEJIMKY I€YaTKY
kopoiiBctBa. B 1386—1389 pp. BiH OyB JOpAOM-XpaHUTEIEM Maoi
KOPOJIIBCHKOT IeYaTKy Ta WieHoM Bennkoi koposiBcbkoi paau. 3 3 KBITHA
1388 p. Bonrrem 3aiinsB xadenpy enuckomna Coicoepiiicbkoro. Ilicms
1390 p. emuckon KOPUCTYBABCS OCOOJIMBOIO JTOBIPOKO KOPOJIS Ta OCTAHHI
YOTHPH POKH CBOTO XXUTTSl OyB HE3MIHHUM JIOPAOM-CKApOHUKOM AHTIJIII.
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MICTHTh HAcTymHi 3Bopotu: «Tresexcellent, tresredoubte et mon
soverain seignur, je me recommanc a vostre haut roiale majeste ...»,
«de par mesme vostre hautessey, «devers vostre haut roiale
presencey, «s'il soit plaisir a vostre hautessen™. [lo6 =HE
MTOJOBXKYBAaTH CIHCOK IMTAT, BApTO JIMIIE 3a3HAYMTH, IO B 30ipi
«AHTTIO-HOPMAHJICBKUX JINCTIB Ta TATCHTIBY», M0 I BHIaja IIe
1941 p. Howminika Jlerr, MoxHa BigHaWTH IIe SKHAMEHIIE TpU
JUCTH 3 TOMIOHUMH (OPMYITIOBAHHSMHM: JIUCT «PHUIAPS KamMepwm»
Odimina ge ma Bama Ta kimepka Pomkepa Bomnena, matoBanwmii
kBiTHeM 1395 p. [no. 27], muct Bix TpaBHs um depBHA 1398 p.,
aBropcTBa ['ass Mone, enuckoma Cenr-JleBina [no. 198], Ta mucr,
HaIMCaHUW Yepe3 NeCATh UM OIWHAIIITE MICAIB ckapOHuKoM Kame
[no. 207T%.

Yac mnNpuiHATTSI KOPOJEM «MOBH BEIMYHOCTI» B HOTO
ocoOucTiit mepenmcii (QiKCyeThes Apyroro monoBuHOO 1390-x pp.,
TOOTO Ticas moBepHeHHS 3 Ipmammii. Ha mepiom micmsa 1397 p.
TIpHMagae Cepis JTHCTIB {HOBEMHMM NpPABUTEIAM  , B SIKHX KOPOIb

IMOBiIpHO, 3 OTJIsAAYy Ha CBOIO OCOOHMCTY APYKOY 3 KOpOJEM €MUCKOT
BonTtrem OyB BIIaHOBaHWI IMOYECHHM MICIIeM TOXOBAaHHS — B KaIlIHIN
cearoro EnxBapna CroBigauka y Bectmincrepi. Takum umHoM, J[KOH
Bontrem, sk ocoba HabmmwkeHa IO KOPOJS, MIr OYTH pETPaHCIATOPOM
came Ti€i «moOJNiTHYHOI MOBW», 1O 1l 0OpaB JuIs BHpaXEHHS CBOE]
NOJITHYHOI KoHIemIlii cam Pigapn I1.

* Iur. 3a: Saul N. Richard II and the Vocabulary of Kingship... P. 858—
859.

* Anglo-Norman Letters and Petitions, from All Souls MS. 182 / ed.
M. Dominica Legge. Oxford: Blackwell for the Anglo-Norman Text
Society, vol. 3, 1941. 469 p.

?7 Jlo peui, BapTO 3ayBaXKWTH, IO Yepe3 JHCTH KOPOIb PETPAHCIIOBAB CBIif
TIOTJISIT Ha aHTIIHACHKY MOHApXifo Ta ii Miciie B CBiTi. Jlume mo ogHOTO 3
KOPECTIOHICHTIB BiH 3BEpTaBCs SK 10 «OaThka» — 1ie OyB, 3BUYANHO, Tama
Pumchkuit, i g0 omHOTO, sSIK 1O «Oparay — 1e OyB Kopoyib Pumy
(immeparop, Opar Horo ApyXWHHU), OO BCiX 1HIIHX KOPOJIB — 3BEPTAHHS
OyJ0 «(O6maropoaHuii / MOTYTHIH 1 T. iH.) Ky3eHn». Jlo manu Ta, HanpuKiaz,
MipEeHEeHChbKUX ~ MOHApXiB  aHIVIIMCbKAa  aIMIHICTpalis  3BEPTaEThCs
JAaTUHOIO, O HIDKHBO3EMEJIbHUX IIpaBUTENIB Ta Kopois Hasappu —
¢panuysbkoro. JumuiomaTnyny kopecronaeHniro Pigapna II nus.: The
diplomatic correspondence of Richard II / ed. E. Perroy. London: Offices
of the Society, 1933. 281 p.
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TIOSICHIOE CBOI il CTOCOBHO IEPECIiTyBaHHS KOJHUIITHIX MMOITHIHUX
onoHeHTiB: Tpady [ommanaii Pivapa murre, M0 «KOJIHIITHI anleJSTHTH
MOBCTAJIN MPOTH KOPOTIBCHKOI BOJI... 3AJIMIIUBIIN MEHI MaJIO 4OTO,
KpiM KOPOJIIBCBKOTO IMEHI», 3a 1€ «s MPUTOBOPHUB X 10 MPUPOAHOL
YU MMyOJIYHOI CMEpPTi, TPHUHICIIM CBOIM TMIITAHIIM MHp, SKHIA
TpUBaTHME BiuHO»™. AHanOridHHiI 1HCT OyB  HAmiCIaHHIL
imnepaTopy ~ KomcramtuHonmomsckomy —Manyiny  ITaneonory™.
OnsrHyBIIN ce0e y «BETUIHICTEY, Piuapa mepeTBoproBaB MOBCTAHHS
Yy 3pany.

3MiHM, 1O BiAOyJMCS Yy  TONITHYHOMY  JHCKYpCi
TUTYJIyBaHHS MOHapIIoi ocoOu OynM BaKIHMBI HE TIIBKH TOMY, IO
BOHU BHU3HAYWIIH TOSIBY HOBOI IMOJITHYHOI JICKCHKH, ajiec i TOMY, IO
camMa «IoJIiTHYHAa MOBa» cdopMyBajia HOBHHM cmocid omucy
KOMYHIKAIlii MK KOpOJIEM Ta HOro MiJAaHIsAMH. 30Kpema, Iie
03HAYAJIO TOSIBY TOBHOITIHHOI MOBJICHHEBOI CTpaTerii BBIYUJIMBOCTI,
sIKa TI09aJia IMHPOKO BUKOPHUCTOBYBATHCS Ta y AKiil KOPOIb BBAXKaBCS
B3ipIieM BCiX YEeCHOT.

YHIKQTBHEIM B I[bOMY KOHTEKCTI € ﬂocniszeHHﬂm,
MpoBeicHe SAMOHCHKUM JiHTBicTOM FOHIiui Toiiota, koTpwii Ha
MOMEHT myOmikamii po3Bizku OyB Bukiagadem JlyHICBKOTO
yHiBepcuteTy. HaykoBeup BBaxkae, mo Piuapgll 3ailicHuB
HEOI[IHEHHUH BHECOK Y PO3BUTOK CYYacHOI aHTJIIHCHKOI MOBH.
AHanizyloud 3MiHM, IO BiAOYBalOTHCS B aHTJIIHCBHKIM MOBI Micis
npaninasa Pivapna II, aBTop npuxoanTh 10 [iKaBUX BHCHOBKIB:

(1) KomiroBanus Pigapmom II KOHTHHEHTAIBHHX MPaKTHK
3BEpHEHHS 10 MoOHapmioi ocobu («Votre majesté») Ta 3amiHa
3BopoTamu «Your Highness», «Your Majesty» ta «Your Grace»
3BUYHOTO IS QHIJHIIB «Sire» MPUBOAUTH A0 YCBIJOMIICHHS
BBIWIMBOCTI SK BOJHOBOTO BYHMHKY JIIOJWHHA. BBIWINBICTH YacTo
JOCSITAEThCS LUIIXOM T. 3B. OUCTAHIIOHYBaHHS, TOOTO CTBOpPEHHS

%% The diplomatic correspondence of Richard II. P. 173

¥ Letter from the king Richard II to Manuel Palacologus, emperor of
Constantinople // Official Correspondence of Thomas Bekynton,
Secretary to King Henry VI, and Bishop of Bath and Wells. Cambridge
University Press, 2012. P. 285-287.

* Toyota J. Richard II: his hidden legacy in the English language // English
language and literature studies. No. 3. Belgrade, 2011. P. 9-32.
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COILIaNbHOI JUCTAHIi 3a JOMOMOTOI0 TPaMaTUYHUX KOJyBaHb,
BHUKIIIOYHO 3 YHHKHEHHSM MpsIMOi 3Tajky ajpecaTta. Y BHIAIKY 3
PO3BUTKOM aHIJIIACHKOI MOBHM micis mpasiiHHS Piuapma I, ne
NPU3BOANUTE 10 HAJaHHS TMEpeBard i B MOBCAKICHHOMY MOBJICHHI
3BEPTAaHHSIM Ha «BW» (ye€), 3aMiCTh 3BHYHOTO CEPEIHHOBITHIM
AHTIIIHAIISIM 3BEpTaHHS Ha «TH» (thou).

(2) be3 mosiBM ycBiZOMIICGHOi BBIWIMBOCTI Ta BTpatu y
MTOBCSAKACHHIM MOBI APYToi 0COOM OAHWHM (3aliMEHHHKA «TH») 0YII0
0 HeMOXXJIMBHM (HOpMyBaHHS AWBHOI (DOPMH JIEBIIMiHIOBAHHS, IO
NpUTaMaHHa Cy4YacHil aHTJIIHCHKii MOB.

(3) IIposiBoM BBIYIMBOCTI TaKOX CTalla iMIICPCOHAI3AIII,
sika TIpu3Besia 10 GopMyBaHHS MACHBHOTO CTaHy. IMmepconamizaris
CTajia B)KJIMBOIO JIHI'BICTUYHOIO TAKTHKOIO B YCHIH KOMYHiKaIlii.

[ToBepratounch 10 AMCKYCii 010 Yacy (GOpMyBaHHS HOBHX
CTpaTeriii TUTYJIYBaHHA, TO TaKOX Oadmmo B 3ayBakeHHsX . Jlomna
BHYTpIIIHI TIPOTUPIUYsS, sSKIi B TOH e dYac >KOTHUM YHHOM HE
HiBemowTh 3anpornoHoBany H. Comom xponomnorito. [I'. Joan
KOHCTaTy€ CaMOOYEBHIHY ICTHHY, III0 PO3pOOKa BCTYITHUX 3BOPOTIB
B METUIAX Oylia JOBrOTPHUBAINM, MOCTYIIOBUM Ta KyMYJISITHBHUM
nporecom. [lepmri o3Haku 3MiH ailicHO 3’sBunucs B 1350-1i pp. Ta
PO3MOBCIOKYBAIUCS A0BOJNI moBimbHO. B metumisax 1350-60-x pp.
Briepie (DiKCYIOTHCS BKHBAHHS CIITETIB MOPS 3 THUTYJIOM KOPOJIS.
Ha mouwatky 1370-x pp. cHocTepiraerbcsi MONANbLUIMKA  PICT
BUTA/UIMBOCTI y BCTYHNHOMY CJIOBI [O TMETHLIH, a HaNpHUKiHII
OeCATWIITTS — moMiTHuN cruieck. Ha 1380-ti pp. mpumamae ik
MTOABIHHUX EIITeTiB, 3 MOMITHAM 3MEHIIICHHSIM YHCIa OJMUHAPHUX Ta
nosBoro motrpiHuX. o 1390-x pp. BigHOCATBCS MpUKIAAU 3
BUKOPUCTAHHSIM IO BiJHOIIEHHIO N0 KOPOJS YOTHUPHOX EIITETiB
migpsia. Takum auHOM, K0 B 1350-X pp. Y BCTyIHUX 3BEPHEHHSIX B
MNETHLISAX Maike HE BHKOPUCTOBYBAJIMCS CMITETH MEpel 3TrajKolo
MOHapIIIOi 0codu, To Ha KiHenb XIV ¢T. Bce cTano HaBMaku, BiICyTHI
MEeTHUII] B SKUX OW 3BEPTAIOUHCH O KOPOJS, HE BUKOPHCTOBYBABCS
Xo4a 6 OIHH, a TO i ABa, TpH 4u YotupH emitetn . Ha mymky Jloaza,
HaBelEHI apryMeHTH MaloThb HiBenmoBaTH ponb Piwapma I y
CTAaHOBJICHHI HOBOi TOJIITUYHOI MOBHW THUTYJIyBaHb. AJle, Ha Hall
MOTJISI/I, 3alPONIOHOBaHA XPOHOJOTIYHA CXeMa JIUIIE MiATBEPIKYE

*'Dodd G. Op. cit. P. 520-521.
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HEWMOBIpHUH CIIECK BUTAUIMBUX (OPM Y 3BEPTaHHI IO MOHAPIIOI
ocobu came B mepion apyroi monoBuHH 80-x—90-Xx pp. XIV cT. A
¢akT TOro, IO MOYATOK JAaHOMY Ipolecy Oylio 3akiIaJeHO Y
MOMIEPeHI ACCATHIITTS, auiie QiKCye NEeBHUH KOHTHHYITET Y
MOMTHYHUX imeornorisx Piuapma Il Ta ioro mima — Exsapma I
Pigapg II me OyB MOBHMM HOBAaTOPOM B PO30YyIOBI «CaKpalbHOI
Moxeni aepxkasm» B Aurmii XIV cr. [, sk He musHo, ['enpi [V takox,
MPUAIIOBIIA 10 BJIaaW, 30€pir <«IWBHI Ta YJIECIUBI (QOpMI»
3BEPTAHHS JI0 KOPOJIS .

lonoBHe, "Woro Ha Hamly IyMKY, HE BHUCTa4ae KOHUEMLIAM
BCix Tphox 3rajmanux Bumie nociinaukie (H. Coma, I'. logma Ta
K. ®netdaepa) — 11e pO3MIMICHHS «TEKCTY» B «KOHTEKCTI». Coi
MOSICHIOE 3aIPOBaKEHHS HOBOTO «CJIIOBHHMKA KOPOJIBCBHKOI BIIAIM»
«piudro B cobi» — xapakrepoM Pivapaa I, fioro ncuxivaum ctaHom,
MICTHYHUM CBITOCHPHMHSATTAM Ta OadeHHSM BJIACHOTO MiCHs B
«cakpaiizoBaHoMy» cBiTi. Jomm ta dmeTdep, y BCIKOMY BHITAIKY B
aHaJI30BaHMX PO3BigKax, HE HAYTb Jami poOOTH 3 «UUCTHM
TEKCTOM»: BOHH IOCITIKYIOTH «MOBY» TICTHINH BiZipBaHO Bil
«KOHTEKCTY» B SKOMY Ti IMOOYTyBajau, a TOMy 0adaTh JUIIEC BEKTOP
«3HHU3Y Bropy» i He MOMIYalOTh TPAEKTOPIi pyXy HOBUX MOJITUIHUX
JIEKCEM <«3TOPH BHU3Y.

«KoHTekcToM» ISt 3raflaHOT0 «TEKCTY» MOXYTh CIIyTyBaTH
HE TINBKM 1HII «TeKcTW». SIK 3a3Hadae BINOMHH YKpaiHCBKHUMA
icropuk-meniesict B. O. JlartnoB, «B enoxy CepenHbOBivUs
pempe3eHTalliss  KOpPOJIBCHKOTO  TUTYIy  BigOyBamacs  aBOoMa
OCHOBHHMH cmocobamu. llepmmuii rmonsraB y  TepaiabIudHild
CHUMBOJIILI, BioOpaxkeHil y repOi. Take Bi3yaslbHE MPOTOJIOMICHHS
NpaB KOpOJsl THPaKyBaJOCS BCIOOW: Ha 3HAMEHAX, BICHKOBOMY
3HApAM, CTiHAX OyauHKIB, O0opTax KopaluiB, o131, TWOCymi i,
HapemiTi, Ha MOHeTax i1 medartkax. [IpomaraHaMCTCBKY CHUMBOJIKY
MICTHIIM TaKOX BaXJHBI O(QiLifiHI AOKyMEHTH, L0 NPH3HAYAIUCH
TUTSI BUKOPUCTAHHSI BCEPEIUHI JiepkaBu. [[pyruit criocid 3BOgUBCS 110

*? ITpo B3aeM03B 30K moTiTHUHKX morsaiB Piuapna II ta Exsapaa 11 us.
takox: Brown M. C. The “Three Kings of Cologne” and Plantagenet
Political Theology // Mediaevistik. 2017. No. 30. P. 61-85.

3 B 1400 p. moau Jlausiva B KIonoTaHHi g0 kopons mucami: «Supplient
humblement... vostre roiall magestee» [ANLP, no. VI]J.
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«PUTYAIBHUX 3pa3KiB TMOBEHIHKW» — IECHTPAIBHOTO MEIiyMy
nmomTHYHOT KoMyHikamii. OcoOnmBe 3HA4YEHHS IPH ITHOMY Mallo
MEPEeTBOPEHHSI pUTyaly Ha 3aci0 YperyimioBaHHS MOJITHUYHUX
KOH(ITIKTIBY» *, Pivapn 11 BraeThcst 10 000X 3a3HaUEHUX CIIOCOOIB.

Pivapy cBiZIOMO BUKOPHCTOBYE TepaNIbIAUKY JUTS BUPAXKCHHS
nmomTraHuX 1Mineir. B 1395 p. BiH npuiimae HOBHi repb. Timo
KOpoJliBcbKoro repOy Amrmii Oymo poszpineHo Hasmin. Jlpyra
TIOJIOBWHA B CBOIO 4epry Moniusuiacs Ha 4BepTi: 1-a Tta 4-a — 3
(dhpaHITy3pKUMH JILTiIMH, 2-a Ta 3-9 — 3 aHDIHCHKAMH JICOTTapAamMHu.
Ha mepwiii > mnonoBuHi OyB 300paxenuii rep6 Ensapna
Cnosigauka. II’situ reproram kpeaunii 1397 p. Piwapn I takox
TO3BOJIMB JTOJAaTH N0 CBOix repOiB repd EmBapma CnoBimHmKa.
[puitastrss repda EnBapaa sk yacTuHH BiIacHOro repOy Malo
CHMBOJTiuHe HamoBHeHHs' . [Ilomin rep0y HaBmin — 3Kecr,
XapaKTepHUA I TOIPYXxs. MokinBo, came IuM Pigapa xotiB
MIPOUTIOCTPYBATH YKJIAMaHHSI IIEBHOTO MICTHYHOTO MUIIO0Y MiX
c000I0 Ta CBOIM KOPOJIIBCTBOM.

Po3noBcromKeHHs Ta BUKOPUCTAHHS HOBOTO KOPOIIBCHKOTO
repby Oymo Oe3mpeneneHTHUM. Yoro BapTye nmime Horo
300pakeHHA Ha «BiNTOHCHKOMY IMINTHCI» Ta Ha CTiHaX, CTENi Ta
BiTpaxkax BiapectaBpoBanoro Bectmincrep-I'onny? Piwapx I BmiB
BIIaJI0 BUKOPHWCTOBYBAaTH Bi3yallbHI 3acoOW pempe3eHTallii CBOET

36
Bilagn .

** IatnoB B. O. IcTopuusa KOMYHIKOIOTis Ta Ky/IbTypa KOMyHiKalii 106u
CepenuboBivus i paHHbOMOJICpHOTO Yacy. C. 63.

* 3arBepauBuINCH Ha aHriiickkoMy TpoHi, Piuapa II mimecmpsmoBaHO
BimHOBMOEe KynbT Enapna Cnoimauka. Came 1eil KynbT Halkparie
BimoOpa)kaB cakpajibHy KOHIICTIIiI0 Pidapja, 3rilHO 3 KO0, «IIoBara Jo
KOPOJIIBCBKOI BIIafy — 1€ OfHA 3 XPHUCTUSAHCHKHX 4ecHOT». KpiMm Toro,
Ensapn CroBigHuk moOpe BmucyBaBcsi B oOpa3 Pigapma sk kopoisi-
MupoTBopis: Pidapn BBaxkaB Mup (Mup 3 DpaHIli€ro Ta MUP BCEepeaHHI
KpaiHu) — OJHI€I0 31 CBOIX TOJOBHUX MoMiTHYHUMX misied. Jus.: Blick S.
King and Cleric: Richard II and the iconography of St Thomas Becket and
St Edward the Confessor at Our Lady of Undercroft, Canterbury
Cathedral // Beyond Pilgrim Souvenirs and Secular Badges. Essays in
Honour of Brian Spencer / Edited by Sarah Blick. Oxford: Oxbow Books,
2007. P. 182-200.

36 Jus., nanpuknan: Yemikenko B. B. Bisyamizamis Biagu: cuUMBOIiKa
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besmepepBHUMEU puUTyalaMHu Ta IIEPEMOHISIMH BH3HAYABCS 1
pO3MOpSiIOK  THS MOHapxa. JIMmmBIIKM 3a Ty)KKaMHd YHCIICHHI
MPUKJIAIU, HABEJACMO JIMIIEC JBAa 3 HHUX. XPECTOMATIHHOIO CTaja
kaptuHa 3 «Eulogium Historiarum», mo 300paskae HpPUABOPHY
IIEPEMOHII0, KOJIH KOPOJIh CHIUTH HA TPOHI B OTOUYEHHI MPUABOPHUX,
1 TOM, Ha KOTO BIIAJe HOTro IOTIISA, 3MYIICHHHA TOI K MUTI CTaTH Ha
koniHa: «Ilo TOpKECTBEHHBIM IHSM, B KOTOpPHIC OH [MaeThCs Ha
yBazi Piwapgy II] mo oObvar0 MONB30BajCSd WHCHUTHUSMH, OH
MIPHUKa3bIBall IPUTOTOBUTH ce0e B 3aJie TPOH, I/I€ OH, BHICTABIIASA ceOs
HaroKa3, IMeJ OOBIKHOBEHHE CHIETD C MOy JHS O Beuepa, HU C KeM
HE TOBOPSI, HO Ka)XIOT0 OKHIBIBas B3rIAAoM. M Korma oH Ha Koro-
HUOYIb CMOTpEJ, TOMY YeJIOBEKYy, Kakoro Obl OH HHM OBLI paHra,
CIIe[I0BaNO MPEKIOHUTh KoeHoy . Takuii 0Gpa3 MOHapXa I03BOJIHB
B. E. Kpycmany nopiBusati Piuapaa Il 3 itamiiicbkumu TUpaHamu
ermoxu KBarTpoueHTO: «SIKIIO KOMMCh Ha TPaKTHIll, PIBHO SK 1 B
Teopii, aHTIHCHKUN TMpaBUTEIh OyB CaMOACPIKABIIEM, TO TaKUM 3
nouatky 1398 p. cras Piuap I»**,

Pigapg II mobpe 3HaB, SK CHOpaBUTH BPKCHHA Ha
otouyrounx. 3yctpiu 3 Illapnem VI B Apapi B 1396 p. BiH Takox
BUKOpUCTAaB  3aais  JeMoHcTpamii  cBoei  Bemmui.  Llopasy
3’SBISIIOYMCH Ha MyOmimi, KOpoib OyB y HOBOMY pPO3KIIIHOMY
BOpaHHi 1 Ham3BUYaitHO BUpi3HABCS Ha (oui lapms, sxuit Tpu mHI
MOCIHIIb HE 3MIHIOBAB CBOI'O CKPOMHOI'O Hapsay. 3arajibHi BUTPaTH
Ha 3ycTpiu B Ap/pi CKIamu GIu3bKO '/4—'/s Bifl pi4HOTO GIOMKETY

«BinToHckkOro mUNTHXY» Ta cakpanizaiis obpasy Monapxa // Tekcr i
o0pa3: AxryanbHi npoGnemu ictopii mucrenrsa. 2017. Bun. 1. C. 61-69.;
Yenixkenko B. B. II’ata HEeMOBIATH: 0 THUTaHHA TPO TOJITHIHY
koHnentito Pigapna 11 Tnantarenera // Kapasinceki untanHs (iCTOpHYHI
HaykH): Tesn momosimedr 70-1 MikHApomHOT HAYKOBOI KOHGEpEHIii (M.
XapkiB, 28 kBitHsa 2017 p.). XapkiB: XHY imeni B. H. Kapaszina, 2017.
C. 68
7 Mur. 3a: Kantoposnu D. X. JIBa Ttema kopons. MccnemoBaHus 1o
CPEIHEBEKOBOH  IOJMTHYECKOH  Teomormd / mep. €  aHri.
A. 0. Ceperunoii; non pen. M. A. boitnosa. Mocksa: U3n-Bo UHcTHTYTA
Taiinapa, 2014. C. 30.
Kpycman B. 3. Ha 3ape anrjwmiickoro rymaHusma. AHIIIMICKHE
KOPPECIIOH/ICHTHI IEPBBIX UTAIBIHCKUX I'yMaHUCTOB B OMKkaeii coen
ob6cranoske. Opnecca, 1915. C. 527.

38
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Amnrmii. 3a BayunuMm BupazoMm Haitmkena Cona, Pigapn miticHo OyB
«dH TO AKTOPOM, UM TO IIOYMEHOM [0 KiHUMKIB MaIbIiB»” .

Hns Piuapga II pgoBosi BaknuBUM OyJO YCBiZOMIICHHS
BJIaCHOL KOPOJIiBCHKOT PEepOraTUBH. Sk MOBiIOMJISIE
BecTtmincrepepkuii mitonucenp, B ciudi 1386 p. Piuapm 3 xoponem
Bipmenii JleBoHoM BimBimye ckapOHUIIO BecTMiHCTEpCHKOTO
abarcTBa, 106 MOMMIYBATHCA KOPOTIBCHKMMHM iHCHrHisMu' .
YcBiTOMJICHHS BJIACHOI Benudi (GOpMyBaIO TOJITHYHI CTpaTerii
MOHapxa.

Ille ommu keiic: 9 rpymus 1391 p. monmoHeunp Bimbsim
MingeHxeiia OMMHUBCS B KaHLENSIPii, 1€ BU3HAB CBOIO BUHY B TOMY,
0 TIPUXOBYBAB BiJl KOPOJS 3] HaMIpH CBOTO IOKIHHOTO OaThKa
[Titepa Mingenxetina. Toli HIONTO HEe pa3 rOBOPHUB, IO KOPOJIb HE
BMi€ YNpaBIATH i Xall OM BiH Ha3aBXAW JIMIIMBCA y «BiIXOKOMY
Micti» (latrine) 3amicTh TOTO, OO TPABUTH KOPOIIBCTBOM. Takoxk
[litep roBOpuUB, IO KOPOJNS JyXKE JIETKO 3aXOIMUTH, KOJU BiH, SK
3a3BHYail y CyNpoOBOII IBaHAIATH OXOpoHLiB, ime 3 LuHy no
Jlonmona. Binbsim OyB 3aapemToBaHuil 3a 1€ 3i3HAHHS, aje 3T0JI0M
MOMWJIYBAaHUH KOpOJeM B OOMIH Ha 3acTaBy, SIKy BHECIH WHOTO
poauui Ta apy3i Ha cymy B 300 ¢yHTiB crepniHriB. Takox Binbsm
naB OOIIHKY Ha Mail0yTHE TOBOPUTH MPO KOPOJIS JIUILE 3 [TOBAroOl0
Ta TOHOCHTH Ha KOXHOTO, BiJI KOTO BiH ITOYY€E HEIOCTOWHI CIIOBA TIPO
Koponsf”. IonmiOHI cmpaBu CTalOTh HOBUHKOIO JUIS AHIII KiHIISA
XIV cr., ane uinkoM BiAnoBigaroTh yssiaeHHAM Piwapna I mpo 3pamy
Ta MOCSTaHHS Ha KOPOJIIBCHKY BEJHY.

HaiiGinemr dwiTky Ta OOTpYHTOBaHY 3asgBy IIpO pPOJb
KOpPOJIIBCBKOI TpeporaTuBd B ypsdi, fAKa Konu-HEOyAb Oyma
BUTOJIOILICHA Y CEPEeOHBbOBIUHIA AHTHII, 3poOwim cynai Ha ABOX
komicisx B Horrinremi ta Illpycbepi B 1387 p., BimmoBigaroun Ha

% Saul N. The Three Richards. Richard I, Richard II and Richard III.
London, New York: Hambledon Continuum, 2005. P. 114.

% The Westminster Chronicle 1381-1394 / ed. and trans. by L. C. Hector
and B. F. Harvey. Oxford: Clarendon Press, 1982. P. 155-157.

! Calendar of the Close Rolls, preserved in the Public Record Office.
Prepared under the superintendence of the Deputy Keeper of the Records.
Ricard II. Vol. IV. A.D. 1389-1392. London, 1922. P. 527.
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3amMTaHHA KOpons' . BOHM BKa3aqu Ha Te, WIO IIPEPOTATHBOIO
KOpOJIA € BUOIp PalHUKIB, IO Ti B CBOIO YEPTy HECYTh MEPCOHABHY
BIJIMOBIIaNIbHICTh ~ BUKIIOYHO TI€ped KOpOJeM, a He Tmepen
napJaaMeHTOM; caM MapJiaMeHT 3aleXHUTh BiJl BOJNI KOOI, SIKHHA
MOXe SIK CKIMKATH MapIaMeHT, TaK i PO3IMyCTUTH HOT0; MmapiaMeHT
0e3 3rogu KOpOJII HE MIr TMPOBOJWTH CYIOBI TPOBAIKEHHS a00
patudikyBatn MibkHapoAHi yroau. CrpoOu 3aBaJuTH MpeporaThBi
TpaKTyBaJIHCS K 3paja’ .

Jlima Creitmi y cBoifi mpami «MoBa Biagd B €IIOXY
Piuapza [I»* BBaxae npaeninms Piuapna II BiAmpaBHOK0 TOUKOKO
MporpaMy Cakpaji3oBaHOrO KopousiBcTBa B AHTMii. «Po3MoBa mpo
CaKkpaJdbHICTB», Ha JYMKY JOCHTIIHHWIIN, CTajJla BH3HAYAILHOIO
03HAKOIO 3pinoro npasminus Piuapaa II*°. Creiini Takox BBaxae, 10
€BXapUCTUYHMUN cakpaMeHTali3M Pidapmom OyB ycmaakoBaHUH Bix
dpanmy3skoro kopons Iapnsa V. Ilepm 3a Bce iCTOPUKHUHA
i IKPECITIOE «CAKpaMEHTaIbHE 3HAYCHHS KOPOHALi» ', sKa OB’ s13ye
oco0y MoOHapxa 3 <«IIONITHYHMM Tigom». Merta wiei Teopii —
MPEACTaBUTH TCHICHIIIHHE 300paXKCHHS BCHOIO KOPOJIIBCTRA,
00’ €IHAHOTO Ta TAPMOHI30BAHOTO TIiJ] €MHOIO0 KOPOHOIO.

Pivapx nparnyB 3poOutu AHTIiicCbKe KOPOJIBCTBO PiBHUM
32 MPECTIKHICTIO 3 DpaHIy3bKUM, a TOMY 1 CTajJO Ba)KJIMBHM
BHCYBaHHS Ha TEpENHiN IUTaH (QPAHIY3bKHX CTHKETHUX TEPMIiHIB
«KOPOJIbY», «KOPOJIBCBKE» («70y», «royaly), a TaKOXK «BEIUYHICTH
(«majestin). Ix mnoeaHaHHs pPOOMIM aHITIIHCHKMI KOpOJiBCHKMiA
THTYI eKBiBaJICHTHHM THTYJaM KOHTHHEHTANbHMX MOHapXiB' . J{o

2 Tluranss 1o CyIiB — HAWOLIbII KOMIAOBAHMH TEKCT €MOXU. BoHH
3adikcoBaHi B IMapIaAMEHTCBKHX CYBOSX Ta CTAaTyTaxXx KOpPOJIBCTBA, Yy
Bectmincrepcrkoro xponicta Ta y ['enpi Haiirona, B aBropie Eulogium
Historiarum Ta Vita Ricardi Secundi, a Takoxx B CKOPOYEHOMY BHTJISAI B
namgieti Tomaca daBeHTa.

# Keen M. H. England in the Later Middle Ages. A political history.
London and New York: Routledge, 2003. P. 221.

* Staley L. Languages of Power in the Age of Richard II. The Pennsylvania
State University Press, 2005. 394 p.

*TIbid. P. 104.

“Ibid. P. 84.

al CmupaoB E.P. O  HEkoTOphIX  OCOOCHHOCTSIX  JICTHTUMAIIUU
nepcoHn(UIMPOBAHHON MOHapxH4yecKoi Binactu B Anriaun (IX—XV Beka)
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3anpoBamkeHdas Pigapgom Il TepMmiHIB «BEIMYHOCTI» B AHIII,
moAiOHa TEPMIHOJIOTIST BXKUBAJacs JIMIIE JO iMIIepaTopa Ta KOpPOJIsd
Opanmii®,

Pivapn BBakaB cebe KOopojeM, 10 MaB BUKOHYBaTH POOOTY
bora ma 3emmi, crBoputm llapctBo boxe ma 3emmi. B Amrmii
(hopMyeThCS IMOCH Ha KIITANT MPOTO-abcomoTHOI MoHapXii. Craigom
3a H. Comom, Ha3BeMoO i1 «IepCOHAIBHOIO» a00 «OCOOHCTICHOIO»
(personal monarchy). 1397-1399 pp. B Anrmii — ne 6yB dac, KoJIu
Pigapg Il mHaiipimywimmM YHHOM BHKOPHCTOBYE CBOE IPaBO Ha
3IIACHEHHS CYBEPEHITETY Ta peaji3amlilo KOPOTIBCHKHUX MPEPOraTuB.
B cBoix penpeseHTaTHBHUX MpakTHKax Piuapn obupae pons Xpucra-
Cmacurens, Xpucta €Banrenii. BiH ykinaB MiCTHYHUN OUTIOO 3
Boroponunero i orpuMaB O0KECTBEHHY CaHKIIO Ha MpaBIiHHS.
BubynoByeTbest MecciaHChKHI 00pa3 MmyOmivyHOTO iMiKY KOpOJIs Ta
3MINCHIOETBCS CIpoba MIAHATA MOHApPXil0 N0 KBazi-pemiriitHoro
cratycy. Kopons B Tayepi BBaxaB, 1o y3ypIiaTop He MOXKe 3a0paTu
Yy HBOTO HE3pUMY KOPOHY, aJKe OOXXECTBEHHOTO NMPH3HAYEHHS Ha
BIIaJly HEMOXKJIUBO 3PEKTHUCS. 3JI0YHMH MPOTH BEIMYHOCTI — 3JI0YHH
MIPOTH TEOKPATUIHOTO HAMIBPENITriHHOTO acCIeKTy KOpOJiBCHKOT
ocobu. [ToBcTaHHA IPOTH KOPOJISI — LI TOBCTaHHs npoTH bora.

3araioM, MU 10OXOJUMO BUCHOBKIB, II0 aHIJIIHCHKHIA KOPOJIb
Pigapp II [TmanTareHeT NUITXOM MPOBAHKEHHS NIEBHUX MOITHYHUX,
CHUMBOJIIYHHX, iZICOJIOTIYHMX 3MiH HamaraBcs BUOYIyBaTH BIIACHY
MNONITHYHY TPOTpaMy, OCHOBHHUMH CKIQJOBUMH SKOi  OyjH
MTOCHJICHHSI BJIa ¥ Ta aBTOPUTETY MOHapxa. HoBa «mosiTHaHa MOBa»
Ta CTpaTeris TUTYJAyBaHHS BiJirpaBald B IMOJITHYHOMY ITHUCKYpPCi
MOHapxa JajJeKo He OCTAaHHIO POJIb.

// FOpunnueckas Hayka. 2012. Ne3. C. 16.
* Saul N. Richard II and the Vocabulary of Kingship... P. 872.



